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ASSEMBLEIA NACIONAL

]Gabinete do Presidente
Ordem do Dia

A Assembleia Nacional aprovou a Ordem do Dia abaixo
indicada para a Sessao Plenaria do dia 21 de Fevereiro e
seguintes:

I - Debate dec Urgéncia sobre o Sistema de Educacéo-
Formacéao

II - Irte - elagdo ao Governo

Ony -t - Organizagdo e Superintendéncia do Servigo
Ceutral de Apoio ao Processo Eleitoral.

1:] - Aprovacao de Leis

a) Proposta de Lei que devolve o Estatuto de Cidade a
Povoacao de Cidade Velha, sede da freguesia de
Santissimo Nome de Jesus;

b) Proposta de Lei que cria o Municipio da Ribeira
Grande de Santiago;

c¢) Proposta de Lei que cria o Municipio de Sao
Lourenco dos Orgéos na ilha de Santiago;

d) Proposta de Lei que cria o Municipio de Sao °

Salvador do Mundo na itha de Santiago; ,

e) Proposta de Lei que cria o Municipio de Santa
Catarina na ilha do Fogo;

) Proposta de Lei que cria o Municipio do Tarrafal de
Sao Nicolau na ilha de Sao Nicolau;

g) Proposta de Lei relativa a autorizacéo legislativa
para a criacdo dos Servigos de Policia Nacional;

h) Proposta de Lei que altera alguns artigos da Lei
n°127/IV/95, de 26 de Junho, que criao IUR e o
respectivo I regulamento aprovado pelo Decreto-
Lein® 1/96, de 15 de Janeiro, bem como da Let
n° 79/V/98 de 7 de Dezembro, que cria o IUP.

t) Proposta de Le1 que altera a Lei n°® 43/111/88, de 27
de Dezembro.

Gabinete do Presidente da Assembleia Nacional, 21 de
Fevereiro de 2005. - O Presidente, Aristides Raimundo Lima

o$o
CON SELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 18/2005
de 7 de Marc¢o

A necessidade de dotar a INTERBASE das infra-estruturas
necessarias a prossecucao dos seus fins levou o Governo de
Cabo Verde, primeiro através da Portaria 7-A/81, de 11 de
Fevereiro e posteriormente pela Portaria n.° 39/94, de 21 de
Junho, a conceder aquela empresa algumas linhas de
acostagem, bem como as areas de terraplenos adjacentes
as mesmas linhas de acostagem.

Estando aquela empresa em curso de privatizacéao,

necessario se torna manter a concessio das referidas infra-.

estruturas, assim como definir os moldes em que sera
exercida a sua concessdo. Porquanto, a manutencao da
concessio dessas infra- 2struturas torna-se vital para a
prépria subsisténcia da empresa, sob pena de subve .ao
total dos fins que nortearam a sua criac¢ao.

Nesse ambito, através do presente diploma se concede a
INTERBASE, S.A. o uso privativo de determinadas infra-
estruturas portudrias necessarias ao desenvolvimento das
suas actividades. Estabelece-se algumas condi¢des da
concessao, cuja disciplina juridica constara de contrato de
concessao a celebrar entre o Estado e aquela empresa apés
a sua privatizacao.

Assim:

Visto o disposto na alinea c¢) don.° 3 do artigo 11°da Lei
n° 44/V1/2004, de 12 de Julho;

No uso da faculdade conferida pela alineaa)don.’2do
artigo 203° da Constitui¢io, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
(Concessao)

E concedido 2 INTERBASE, S.A. o direito de uso
privativo das seguintes infra-estruturas no Porto Grande
de Sao Vicente:

a) As linhas de acostagem que vao do extremo sul do
cais de pescan.’ 11 até 120 metros a Norte e até
150 metros para este.

b) A area dos terraplenos adjacentes as linhas de
acostagens referidas no nimero anterior, com a
superficie de 15 400 metros quadrados, cuja con-
figuragéo geométrica constitui anexos 1 e 2 ao
presente diploma e que dele faz parte integrante.

Artigo 2°

(Condigdes de exercicio do direito de uso privativo)
As condigoes do exercicio do uso privativo das infra-
estruturas referidas no artigo 1° serdo objecto de contrato

de concessio a celebrar entre o Estado e a INTERBASE,
S.A., cujas bases serdo aprovadas por lei.

Artigo 3°
(Duracao)
O contrato de concessio a celebrar nos termos do artigo 2°

terd a duracao de 20 (vinte) anos, podendo ser renovado por
igual ou diferente periodo, conforme acordado entre as partes.

Artigo 4°
(Renda)

1. Pela concessao do uso privativo das infra-estruturas
referidas no artigo 1° sera devida uma renda anual pela
INTERBASE, S.A.

2. Arenda referida non.° 1, bem como a isencio do seu
pagamento, se for o caso, sera fixada por portaria conjunta
dos membros do Governo responsaveis pelas areas de
transportes, pescas e financas.

3. Arenda devera ser paga até o dia 31 do més Marco do
ano seguinte aquele a que disser respeito.

4. Arenda sera actualizada anualmente, tendo em conta
a taxa de inflacao.
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Artige 5 Artigo 7°
(Fiscalizacao) (Entrada em vigor)

A Concessio sera objecto de fiscalizagao pelo Estado, por
forma a verificar-se o cumprimento das obrigacoes legais
¢ contratuais da INTERBASE, S.A.

A fiscalizacao prevista no namero anterior sera feita
pela entidade que desempenhar as funcoes de autoridade
portuaria.

Artigo ¢°
(Revogacao)

E revogada a Portaria n.® 39/94, 21 de Junho.

MINDELO

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.
Visto e aprovado em Conselho de Ministros
José Maria Pereira Neves - Manuel Inocéncio Sousa - Mariu
Madalena Brito Neuves - Joao Pinto Serra .
Promulgado em 28 de Outubro de 2004
Publique-se
O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES
Referendado em 28 de Outubro de 2004

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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Decreto-Lei n°19/2005
de 7 de Marc¢o

O Decreto-Lei n°18/2005, de 7 de Marco concedeu a
INTERBASE, S.A., a semelhanca do que vinha sendo feito
anteriormente através de Portaria, o direito de uso
privativo de algumas linhas de acostagem do Porto Grande,
bem como as dreas de terraplenos adjacentes as mesmas
linhas.

Essa concessio pode-se dizer que constitui condicao
indispensavel para a prossecucao das actividades da
empresa, concentrando-se a parte essencial dessas
actividades nas infra-estruturas situadas no Porto Grande.

Estabeleceu o mesmo Decreto-Lei n.°18/2005, de 7 de
Marco que as bases da concessao seriam estabelecidas por
lei. Através do presente diploma concretiza-se o previsto
na referida lei definindo-se a exacta medida e alcance da
Concessao, o seu conteido, de modo a explicitar-se o
conjunto de direitos e obriga¢des proprios da INTERBASE
decorrentes da Concessao.

Assim:

No uso da faculdade conferida pela alineaa) don.’ 2 do
artigo 203° da Constitui¢ao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
Aprovacao

Sao aprovadas as bases da concessao do direito de uso
privativo pela INTERBASE, S.A. das infra-estruturas
portuarias no Porto Grande de Sao Vicente, referidas no
Decreto-Lei n.° 18/2005 de 7de Marco nos termos constantes
do anexo ao presente diploma e que dele faz parte
integrante.

Artigo 2°
Autorizacio

Fica o Ministro do Estado e das Infra-estruturas e
Transportes autorizado a outorgar, em nome do Governo,
o contrato de concessao do direito de uso privativo das infra-
estruturas portuarias referidas no artigo 1°.

Artigo 3°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros

José Maria Pereira Neves - Manuel Inocéncio Sousa - Maria
Madalena Brito Neves - Joao Pinto Serra .

Promulgado em 9 de Novembro de 2004

Publique-se

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES

Referendado em 9 de Novembro de 2004

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

ANEXO

Bases da Concessio do Direito de uso Privativo pela
INTERBASE S.A. de Infraestruturas Portuarias
no Porto Grande de Sao Vicente

1. Objecto da Concessao

O objecto da concessao é a atribuicao do direito de uso
privativo pela INTERBASE, S.A,, das seguintes infra-
estruturas no Porto Grande de Sao Vicente:

a) As linhas de acostagem que vao do extremo sul do
cais de pesca n.° 11 até 120 metros a Norte e
até 150 metros para Este;

b) A area dos terraplenos adjacentes as linhas de
acostagens referidas no namero anterior, com
a superficie de 15 400 metros quadrados cuja
configuracio geométrica consta do anexo ao
Decreto-Lei n°18/2005, de 7 de Marco que
concede direito de uso privativo das infra-
estruturas no Porto Grande de Séo Vicente.

2. Regime da Concessio

A concessio é outorgada em regime de exclusivo nos
termos e condicoes estabelecidas nas presentes bases.

3. Fim a que se destina a Concessao

A concessao destina-se ao exercicio das actividades que
constituem o objecto social da INTERBASE, S.A.

4. Prazo da Concessao

4.1. O prazo da concessao é de 20 (vinte) anos, a contar
da data da assinatura do presente contrato.

4.2. O prazo da concessdo podera ser prorrogado por
igual ou diferente periodo, a acordar entre as partes.

4.3. Caso a Concessionaria pretender fazer uso do direito
previsto no namero anterior, deve apresentar a res ectiva
proposta ao Concedente até 2 (dois) anos antes do termo do
contrato.

5.Renda

5.1. Pela ocupacdo das infra-estruturas portuarias
previstas nas presentes bases de concessao a
Concessiondaria obriga-se a pagar uma renda anual, no
valor de 6.500.000$00.

5.2 O valor da renda referida no namero anterior sera
actualizado em funcao da taxa de inflagdo, por portaria
conjunta dos ministros das Financas e Planeamento e das
Infra-estruturas e Transportes.

5.3 Durante os dois primeiros anos de vigéncia do
contrato a Concessionaria esta isenta do pagamento de
renda.

6. Construcdes e edificacdes na drea concessionada

6.1. Sem prejuizo de outros requisitos e do regime fixados
por lei ou regulamento, a Concessionaria nao pode construir
e edificar nos terrenos objecto de concessao sem prévia
autorizacio do Concedente, ao qual deve ser entregue um
plano escrito e desenhado das obras, condigdes e prazos da
realizacao destas.

6.2 A autorizacao do plano pode ser condicionada a
introducao de alteracdes, devidamente fundamentadas, que
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se mostrem necessarias do ponto de vista exploracao e
seguranca portuarias.

6.3. Compete ao Concedente e aos seus agentes fiscalizar
a execugdo do plano de obras aprovado.

7. Conservacao e seguranca

7.1 A Concessiondaria é responsavel peia conservacio e
seguranca dos terrenos e¢ dos mais bens que lhe forem
confiados, bem como por todos os danos e modificacdes
causados nos mesmos e que nao possam imputar-se ao
desgaste prove cado pelo seu uso normal.

7.2. A ('~ _cssionaria responde igualmente perante o
Concece " te pelos actos e omissoes do seu pessoal, ocorridos
noe. re ciodas suas funcoes, que causem danos ao porto,
s.as 1nstalagoes e seu funcionamento.

7.3. A Concessionaria deve dar conhecimento escrito e
imediato ao Concedente de todos os factos ou actos de terceiros
que constituam ameacas ou violagdo dos seus direitos.

8. Fiscalizac¢ao da Concessio

8.1. A Concessao sera objecto de fiscalizacdo pelo
Concedente, de forma a verificar o cumprimento das
obrigacoes legais e contratuais da Concessionaria.

8.2. A fiscalizacéo prevista no niimero anterior sera feita
pela Direc¢ao-Geral de Marinha e Portos ou pela entidade
que desempenhar as fung¢des de autoridade maritima e
portuAria, adiante designada entidade fiscalizadora.

8.3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a
Concessionéaria prestara a entidade fiscalizadora toda a
colahoracdo que lhe seja solicitada, obrigando-se a
facultar-lhe o acesso aos locais concessionados, a prestar-
lhe toda e quaisquer informacdes relativas a Concessao e
a dis-ponibilizar todos e quaisquer elementos que lhe
sejam solicitados.

8.4. Sem prejuizo da fiscaliza¢ao prevista no numero
anterior, a Concessionaria est4 sujeita a fiscalizacéo dos
servicos alfandegarios, policiais e de seguranca do porto.

8.5. O pessoal da Concessiondria esta sujeito, na area
do Porto Grande, a todas as regras e controlos de identidade
ou outros determinados pelas entidades competentes.

9. Transmissiao da Concessao

9.1. A Concessiondria néo pode, sem prévia autorizacao do
Concedente, transmitir para outrem o gozo dos direitos
atribuidos pela Concessio ou fazer-se substituir no seu exercicio.

9.2. No caso de venda ou execugao for¢cada, o adquirente
de obras ou edifica¢des construidas no espago concedido
nao pode usufruir dos direitos atribuidos pela Concesséo
sem a autorizac¢io do Concedente.

9.3. Se, por razdes de idoneidade técnica ou econémica,
a autoridade competente entender por conveniente néo
confirmar a transmissao dos direitos, aplicam-se as
disposicoes relativas a revogacao.

10.Constituticido de hipoteca

10.1. A Concessionaria pode, mediante prévia
autorizac¢do do Concedente, constituir hipotecas sobre as
obras e os edificios construidos nos bens concedidos.

10.2. A hipoteca construida nos termos do nimero
anterior é valida apenas enquanto durar a Concesséo.

11 Garantia de execucio

11.1. As obrigacbes assumidas pela Concessiona a no
Contrato de Concessio e as penalidades que lhe sejam aplicadas
serao garantidas por seguro-caucio ou garantia bancaria.

11.2. No prazo de 15 dias, ap6s a assinatura do Contrato
de Concessio, a Concessionéaria entregard ao Concedente
uma garantia bancaria ou seguro caucao a favor do Estado
de Cabo Verde e aceite por este, no montante equi-valente
aum ano de renda a pagar pela concessao.

12. Reducio da area da concessido ou mudanga
das instalacoes

12.1. Sempre que o exija o interesse publico da exploracao
portudria, pode ser determinada a reducio da area dos terrenos
cujouso é concedido ou a mudanca da localizaco da instalacoes,
podendo, contudo, os respectivos titulares, no prazo de 15
(quinze) dias contados da comunicacao do Concedente,
renunciar aos seus direitos ou continuar a exercé-los mediante
anovarenda a que eventualmente haja lugar.

12.2. Em qualquer dos casos referidos no numero
anterior a Concessionaria tera direito a ser indemnizada
nos termos do ponto 18.2.

13. Multas contratuais

13.1. No caso de incumprimento pela Concessionéaria
das obrigacoes emer-gentes do Contrato de Concesséo,
podera o Concedente, se outra sancdo mais grave, nao
estiver prevista, aplicar-lhe multas de montante variavel
entre um minimo de 50.000$00 (cinquenta mil escudos) e
um maximo de 500.000$00 (quinhentos mil escudos),
considerando a gravidade das infrac¢des cometidas; os
prejuizos dela resultantes, bem como o grau de culpa da
Concessionaria. '

13.2. O pagamento das multas aplicadas nos termos da
presenie clausula ndo isenta a Concessionaria de
responsabilidade civil por perdas e danos resultan-tes da
infraccao.

14. Sequestro

14.1. Em caso de incumprimento grave, imputavel a
Concessiondria das obrigacées emergentes do presente
Contrato de Concesséo, pode o Concedente, por sequestro,
tomar a seu cargo o desenvolvimento das actividades e a
exploracdo dos servigos objecto desta Concessio.

14.2. O sequestro por incumprimento grave das
obrigacdes por parte da Concessionéaria pode ter lugar,
nomeadamente, em caso de verifica¢io de qualquer das
seguintes situacdes:

a) Cessacdo ou suspensdo, total ou parcial, do
desenvolvimento das actividades e da exploracao
dos servicos objecto desta Concessao;

b) Deficiéncias graves no regular desenvolvimento das
actividades e servicos objecto da Concessao, bem
como situacdes graves de falta de seguranca de
pessoas e bens, imputaveis a Concessionéria nos
termos da lei.
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14.3. O sequestro serd comunicado por escrito a
Concessiondria, com indicacao das razdes que o
fundamentam.

14.4. Em caso de sequestro, a Concessionaria suportara
todos os encargos resultantes da manutencao dos servicos e
as despesas extraordinarias necessarias ao restabelecimento
da normalidade da exploracao, incumbindo-lhe o dever de
cooperar para a sanacao da situacéo que esteve na origem
daintervéncao do Concedente.

14.5. Logo que cessem as razdes que motivaram o
sequestro, o Concedente deverd notificar a Concessionaria
para retomar, no prazo que lhe for fixado, a normalidade da
exploracdo das actividades e servigos objecto da Concessao.

14.6. Se a Concessiondria niao quiser ou nao puder
retomar a Concessao ou, quando o tiver feito, continuarem
a verificar-se graves deficiéncias na exploracao das
actividades e servicos objecto da Concesséo, podera o
Concedente determinar a imediata rescisao do contrato.

15. Casos Fortuitos ou de Forca Maior

15.1. Verificando-se, durante a vigéncia do Contrato de
Concessao, casos fortuitos ou de for¢a maior que impegam
o cumprimento das obrigacoes de qualquer das partes ou
obriguem a suspensao dos servigos prestados pela
Concessionaria, havera lugar a suspensao, total ou parcial,
do Contrato de Concessao e das obrigacdes dele resultantes,
pelo periodo correspondente ao da duragao do caso fortuito
ou de forca maior, ou a revisao, por acordo, do contrato de
Concessiao, quando tal se justifique.

15.2. Para efeitos do Contrats de Concessao, sdo
considerados casos fortuitos ou de for¢a maior os de
interven¢do da auioridade, guerra, alteracdo da order
publica incéndio, terramoto, vendaval, descarga
aumosférica directa, sabotagem, malfeitoria, intervencao
de terceiros devidamente comprovada, greves bem como
quaisquer outras situacdes a estas equiparaveis.

15.3. Sao ainda considerados casos fortuitos ou de for¢a
maior todos aqueles sobre os quais o Concedente, em decisio
fundamentada, conclua terem sido tomadas as necessarias
precaucdes e nao ter havido negligéncia ou dolo.

16. Modificacao do Contrato de Concessao

Caso ocorra factos, durante a vigéncia do Contrato de
Concessao e que pela sua importancia e efeitos, devam ser
considerados como alteracio anormal das circunstancias,
nos termos do Cadigo Civil, as partes comprometem-se a
rever aquele contrato de acordo com os principios da boa-
fé e da equidade.

17. Rescisido do Contrato de Concessao

17.1. O Concedente pode rescindir o Contrato de
Concessao, em casos de violagao grave, continua e nao
sanada ou nao sanavel das obrigacoes da Concessionaria,
nomeadamente por verificacao dos seguintes factos:

a) Desvio da Concessao do fim para que foi
inicialmente acordado;

b) Violagao da legislacdo aplicavel ao objecto da
Concessao ou de qualquer das clausulas do
Contrato de Concessao;

¢) Dissolugao da Concessionaria;

d) Oposicao sem qualquer fundamento valido e
reiterada ao exercicio das competéncias da
entidade fiscalizadora e injustificadas e
constantes desobediéncias as determinacoes ou
decisdes do Concedente ou da entidade
fiscalizadora;

e) Recusa ou impossibilidade da Concessionaria em
retomar a exploracédo da Concessio finda uma
situacgio de sequestro, ou, quando o tiver feito,
se mantenham as situacoes que originaram o
sequestro;

/) Cedéncia pela Concessiondria dos seus direitos a
outrem ou a permissao do exercicio por outrem
sem autorizagao do Concedente;

g) Nao pagamento da renda nos prazos estipulados;

h) Incumprimento culposo das decisoes da entidade
fiscalizadora emitidas ao abrigo da legislacéao
vigente.

17.2. A Concessionaria pode rescindir o Contrato de
Concessao, zaso o Concedente incumpra, de forma grave,
continua e insanavel as obriga¢des aqui assumidas,
mediante notifica¢io prévia ao Concederte,

18. Revogacio da Concessso

18.1. O Conceden!t pode revogar a Concessie desde gue
motivos de inieresse publico o justifiquem, mediante
notificacao a Concessionaria com a antecedéncia minima
de 30 (trinta dias), decorridos que sejam, pelo menos, 6

(seis) meses, a contar do inicio da Concesséo.

18.2. Em caso de revogacao, a Concessionaria tera direito
a uma indemnizagio correspondente a despesas que ainda
nio estejam amortizadas e que representam investimentos
em bens inseparaveis das Infra-estruturas concessionadas,
atendendo-se aos anos de utilizacdo e ao periodo de tempo
que faltava para o termo do prazo da Concessio.

19. Reversao de bens

19.1 Em caso de extin¢ao da concessio, os bens e obras
insusceptiveis de serem separados dos terrenos ou areas
concedidos, entram imediatamente na titularidade do
Concedente sem prejuizo deste, se assim o entender
conveniente, ordenar a sua demolico restituindo a zona
concedida ao seu estado primitivo.

19.2. 'Neste altimo caso, deve o Concedente ouvir
previamente a Concessionaria.

19.3. A reversao prevista no niimero 19.1. sera gratuita.
20. Resolucao de conflitos

20.1. Os conflitos entre as partes serao resolvidos pela
entidade fiscalizadora de acordo com as normas e
procedimentos por ela aprovados.

20.2. Caso as partes discordem da decisido da entidade
fiscalizadora, havera recurso para uma comissao de
arbitragem composta por trés arbitros, um nomeado por
cada parte e um terceiro que presidira, escolhido de comum
acordo pelos arbitros que as partes tiverem designado.
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20.3. A decisdo da arbitragem referida no numero
anterior sera definitiva, ndao havendo recurso da mesma.

21. Legislacao aplicavel

O Contrato de Concessao reger-se-a pela legislacéo
vigente na Republica de Cabo Verde e demais normas e
regulamentos aplicaveis.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves.

Resolug¢iao n®7/2005
de 7 de Marg¢o

Considerando a importancia do desenvolvimento do
sector da pesca no contexto da economia nacional
designadamente, na criacao de empregos;

Atendendo a que a procura e o estabelecimento de
parcerias, quer internas, quer externas, susceptiveis de
atrair algum know how e capacidade financeira
indispensaveis ao desenvolvimento da actividade de pesca
industrial se inserem nos objectivos atras apontados.

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constituicao, o Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo 1°

1. Ficam o Ministro do Ambiente, Agricultura e Pescas
e 0 Ministro de Financas e Planeamento autorizados a,
em nome do Estado de Cabo Verde, negociar e a constituir,
com parceiros nacionais e estrangeiros, uma sociedade
anénima de direito cabo-verdiano, que tera por objecto a
actividade de pesca industrial.

2. A participa¢ao a deter pelo Estado na sociedade
anénima referida no nimero anterior sera de 10 % do
respectivo capital social.

Artigo 2°

A presente resolug¢io entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.
O Primeiro-Ministro, José Miaria Pereira Neves
o§o
CHEFIA DO GOVERNO

Secretaria-Geral do Governo
RECTIFICACOES

Por erro da Administracdo foi publicado de forma
inexacta a Portaria n.° 51/2004, (que estabelece as linhas
de servicos publico de transporte maritimo de carga e
passageiro) publicada no Boletim Oficial n.° 37,1 Série, de
20 de Dezembro, rectifica-se na parte que interessa:

Onde se 1é:

1. Enquanto o potencial de trafego nao justificar a-

atractividade suficiente ao sector privado, as seguintes

linhas serdo objecto do servigo publico de transporte
maritimo de carga e passageiros:

Praia — Sao Filipe — Praia, trés vezes por semana;

Furna - Sao Filipe — Furna, diariamente;

Praia — Porto Inglés — Praia, uma vez por semana;

Praia — Rabil — Praia, uma vez por semana.”
Deve-se ler:

1. Enquanto o potencial de trafego nao justificar a
atractividade suficiente ao sector privado, as seguintes
linhas serdo objecto do servigo publico de transporte
maritimo de carga e passageiros:

Praia — Furna — Sao Filipe — Praia, duas vezes por
semana;

Furna - S. Filipe — Furna, seis vezes por semana;
Praia — Porto Inglés — Praia, uma vez por semana;

Praia — Sal-Rei — Praia, uma vez por semana.

Por ter erro de Administracéo foi publicado de forma
inexacta a Portaria n.° 53/2004, (que aprova o regulamento
do concurso publico para emissdo da exploracao do servigo
publico de transporte de carga e passageiro) publicada no
Boletim Oficial n.° 38,1 Série, de 27 de Dezembro, rectifica-
se na parte que interessa:

Onde se lé:
2. Tipo de Concurso

O concurso é publico e dirigido a quaisquer pessoas,
singulares ou colectivas, interessadas, nacionais ou
estrangeiro, quer concorram individualmente ou em grupo.

«7. Critérios especificos da 1° Fase

A afericao dos potenciais interessados na prestagéo do
servico objecto do presente concurso tera por suporte
documental:

a) Um questiondario contendo dados relativos a
identificacdo dos interessados, individualmente
ou em grupo;

b) Curriculo da actividade do concorrente ou de cada
entidade integrada no agrupamento;

¢) Documentacao comprovativa das suas capacidades
nomeadamente econémica, financeira, técnica
e de gestao;

d) Contrato de sociedade dos concorrentes;

e¢) Declaracdo de preenchimento por parte das
embarcacdes dos requisitos previstos non.° 6
do caderno de encargos;

P Referéncias bancarias subscritas por bancos aceites
pelo Estado de Cabo Verde, que afirmem a
idoneidade do concorrente».



I SERIE —N° 10 «B. O.» DA REPUBLICA DE

CABO VERDE —7 DE MARCO DE 2005 297

Deve-seler:
2. Tipo de Concurso

O concurso é publico e dirigido a armadores interessados
que preencham os requisitos previstos na lei para o
exercicio do transporte maritimo de cabotagem, quer
concorram individualmente ou em grupo.

7. A afericdo dos potenciais interessados na prestacéo
do servico objecto do presente concurso terad por suporte
documental:

a) Um questionario contendo dados relativos a
identificacio dos interessados, individualmente
ou em grupo;

b) Curriculo da actividade do concorrente ou de cada
entidade integrada no agrupamento;

¢) Documentacio comprovativa das suas capacidades
nomeadamente econémica, financeira, técnica
e de gestéo;

d) Contrato de sociedade dos concorrentes.
Onde se lé:
«10.2...

Alinea b) Declaracio de preenchimento por parte das
embarcacdes dos requisitos previstos no n.’ 6 do caderno
de encargos»

Deve-seler:
«10.2...

Alinea b) Declaracio de preenchimento por parte das
embarcacdes dos requisitos previstos no n.’ 6 das bases
da concessdo, em anexo ao Decreto-Lei n.° 24/04, 7 de

Junho»
Onde se lé:
15....

15.2. Salvo reajustamentos que, em concreto, possam
resultar, em decorréncia do processo de negociacoes, as
solucdes constantes (o conteudo) da proposta técnica
representam compromissos assumidos pelo concorrente
quanto a sua obrigatoriedade de execugdo uma vez
contratada a venda, fazendo parte integrante dos
documentos contratuais»

Deve-se ler:
15. ...

15.2. Salvo reajustamentos que, em concreto, possam
resultar, em decorréncia do processo de negociacoes, as
solucdes constantes (o contetido) da proposta técnica
representam compromissos assumidos pelo concorrente
quanto a sua obrigatoriedade de execucdo uma vez
contratada a concessio, fazendo parte integrante dos
documentos contratuais»

Onde se lé:
17. ...

17.1. Para garantia do cumprimento dos compromissos
assumidos na 2° fase do processo de concurso deverio os
concorrentes prestar no primeiro dia das negociacdes, uma
caucdo em montante equivalente ao da indemnizagao
compensatdria paga pelo Estado pelo periodo de um més.»

Deve-se ler:
17. ...

17.1. Para garantia do camprimento dos compromissos
assumidos, os concorrentes seleccionados para a 2* fase
devem prestar, no primeiro dia das negociacdes, caucio
no montante equivalente ao da sua proposta de preco pela
prestacéo do servigo publico durante um més»

Secretaria-Geral do Governo, aos 23 de Fevereiro de 2005.
— A Secretaria-Geral, Vera Almeida.

o§o

MINISTERIO DAS INFRAESTRUTURAS
E TRANSPORTES

Gabinete do Ministro
Portarian® 15/2005
de 7 de Marco

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde, pelo
Ministro de Estado das Infraestruturas e Transportes o
seguinte:

Artigo Unico
Sao postos em circulagdo a partir de 21 de Fevereiro de

2005, selos da emissdo “Tradi¢des Orais” com
caracteristicas, quantidades e taxas seguintes:

30x40mm

13x2mm

Dimensdes
Denteado
Imbresséo
Tipo de papel
Peso de papel 110gr/m2
Mito Elias
Casa Impressora Cartor Security Printers
Folhas com 20 selos de cada taxa
Envelopes do 1° dia com selos — 500 — 183$00

Selos

Quantidade

Ministério das Infraestruturas e Transportes-na Praia,
aos 16 de Fevereiro de 2005. — O Ministro, Manuel
Inocéncio Sousa.
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MINISTERIO DA REFORMA DO ESTADO
E DA ADMINISTRACAO PUBLICA
E MINISTERIO DAS FINANCAS
E PLANEAMENTO

Gabinetes

Despacho normativo

No seguimento da aprovagao, pelo Conselho de
Ministros, do documento de concretizagao da Casa do
Cidadao, torna-se imperioso a criacio de condi¢des para o
efectivo desenvolvimento de todos os trabalhos
preparatorios associados a este objectivo, em conformidade
com o cronograma adoptado.

Assim:

Ao abrigo do artigo 23° do Decreto-lei n° 44/2004, de 8
de Novembro;

O Ministro da Reforma do Estado e da Administracao
Publica e o Ministro das Finan¢as e Planeamento
determinam o seguinte:

Artigo 1°
Equipa do Projecto
E criada uma estrutura organizativa para a fase de

implementacdo da Casa do Cidadao na cidade da Praia
composta por:

a) Um Coordenador;
b) Um Grupo de acompanhamento;

¢) Uma Unidade de execucao.
Artigo 2°
Coordenador

1. A coordenacio técnica do projecto é assegurada pelo
Gestor do NOSI, ao qual compete:

a) Promover e presidir as reunides do grupo de
acompanhamento e coordenar as actividades 32
unidade executiva;

&) Fazer a gestao, conjuntamente cotn o representante
do Ministério da Reforma do Estado e da
Administragég ‘Publica (MREAP), das relacdes
externs e internas associadas ao projecto.

2. Quinzenalmente o Coordenador fard ao MREAP um
memorando do ponto da situagio do andamento do projecto.

Artigo 3°

Grupo de acompanhamento

1. O grupo de acompanhamento é constituido pelas.

seguintes entidades mais representativas dos servigos a
serem prestados na Casa do Cidadao:

a) Nicleo Operacional para a Sociedade de
Informacao;

b) Direccdo Geral de Estudos e Reforma da
Administracao Puablica;

¢) Cabo Verde Investimentos;

d) Direcgao Geral dos Registos e Notariado;
e) Direccao Geral das Contribuigdo e Impostos;

/) Unidade da Coordenagao do Projecto de Crescimento
Competitividade

2. O Grupo de acompanhamento tera a missao de
orientar e seguir os trabalhos e de garantir a integracéao
dos diferentes intervenientes na Casa do Cidadao, em
conformidade os documentos aprovados;

3. O grupo terd reunides quinzenais convocadas pelo
coordenador.

4.0s membros do Grupo de acompanhamento serao
designados pelos responsaveis maximos dos respectivos
servicos e terdo direito a uma senha de presenca no valor
de 5.000$00 por cada reuniio em que participarem.

Artigo 4°
Unidade de Execucao

1. O Projecto tera uma unidade de execugéo constituida
por técnicos seniores designados ou contratados para o
efeito, durante o periodo da instalagio, nas seguintes areas:

a) Reforma da Administracao Puablica;
b) Actividade empresarial e Negocios;
¢) Infra-estruturas;

d) Sistemas de Informacao.

2. A area dos sistemas de informagao sera assegurada pelo
NOSI sendo no entanto necessario reforcar a célula que se
dedica a esta actividade com um analista/programadora;

3. A unidade de execucéo sera dirigida pelo coordenador

a que se refere o artigo 2°.

4. A area dos sistemas de informacdo assegura a
integracdo das informacgoes disponiveis nas diversas
entidades, na perspectiva de prestacao do servico integrado
ao cidadio e ao empreendedor privado.

Avano

. . . M i w wR - I L
organizacional dos servigos aa Aaministragao rublica
presentes, o enquadramento legal inerente a nova filosofia
de prestacao, os recursos humanos, entre outros.

6. A area das empresas assume toda a organizagao dos
servicos adequados as necessidades das empresas para
além dos da Administragdo Publica, nomeadamente:

a) As Camaras do Comércio;
b) Cabo Verde Investimentos.

7. A area das infra-estruturas ocupa-se da organizacgao
de todo o processo relativo a remodelagdo das instalagoes,
adequacio das redes de acordo com 0s projectos aprovados.

Artigo 5°
Recrutamento

1. O recrutamento dos técnicos referidos non°® 1 do artigo
anterior é feito pelo NOSI, representado pelo seu Gestor,
ouvido o Ministro da Reforma do Estado e da Administracéo
Publica.

2005
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2. Os técnicos que mantém relacdo juridica de emprego
com as institui¢des representadas no grupo de
acompanhamento a que se refere o artigo 3°, sao designados
pelos responsaveis dos respectivos servicos, mantendo todos
os direitos e regalias no quadro a que pertencem, e terao
direito a um complemento remuneratério correspondente
a diferenca entre o seu salario actual e o percebido pelos
demais membros recrutados no referido grupo.

3. Os salarios dos técnicos da Unidade de Execucéao serao
estabelecidos pelos Ministro da Reforma do Estado e da
Administracao Publica e Ministro das Financgas e
Planeamento, sob proposta do coordenador.

Artigo 6°

Termos de referéncia

Os termos de referéncia dos técnicos da Unidade de
Execugio contendo os conteddos funcionais de cada um, a
duracao dos trabalhos e os resultados esperados serao
elaborados pelo Coordenador conjuntamente com a DGERA
e vincularao para todos os efeitos os respectivos técnicos.

Artigo 7°
Prazo

O prazo maximo de funcionamento da presente equipa
de projecto é de um ano, a contar da data da entrada em
vigor deste diploma.

’

Artigo 8°
Despesas

As despesas necessarias a implementacao deste projecto
sdo asseguradas pelas verbas de investimento da Casa do
Cidadao previstas no Or¢amento do Estado para 2005.

Artigo 9°
Entrada em vigor

O presente despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Ministro da Reforma do Estado e da
Admunistragio Publica e do Ministro das Financas e
Planeamento, Praia, aos 10 de Fevereiro de 2005. — Os

Ministros, Ilidio Alexandre da Cruz e Jodo Pinto Serra.

oo

MINISTERIO DAS FINANCAS
E PLANEAMENTO

Gabinete do Ministro
Portaria n® 16/2005
de 7 de Margos

Considerando que a préxima entrada em funcionamento
do Novo Aeroporto Internacional da Praia, cujas obras se
acham na fase final e prestes a serem inauguradas;

Atendendo ao aumento do triafego a resultar da
realizacao de um maior namero de voos internacionais
nesse aeroporto;

Prevendo que, consequentemente, ir4 aumentar de forma
significativa o volume de despachos de mercadorias aéreas;

Considerando que o quadro de despachantes oficiais
fixado para a Alfandega da Praia pela Portaria n® 12/2000,
de 15 de Maio, ndo se mostra suficiente para cobrir o
movimento advindo da entrada em funcionamento da
Delegacdo Aduaneira do Aeroporto da Praia a instalar-se
no Novo Aeroporto Internacional da Praia;

Assim,

Visto o disposto no artigo 378° do Estatuto Orgéanico das
Alfandegas, aprovado pelo Decreto n° 43199, de 29 de
Setembro de 1960, por forca do estatuido no n° 1 do artigo
4° do Diploma Organico do Ministério das Financas e
Planeamento.

Manda o Governo de Cabo Verde pelo Ministro das
Financas e Planeamento o seguinte:

Artigo unico

E alterado de 14 para 15 o niimero de despachantes
oficiais fixado para a Alfindega da Praia pelo artigo 2°da
Portaria n° 12/2000, de 15 de Maio.

Gabinete do Ministro das Finangas e Planeamento, na
Praia, aos 25 de Fevereiro de 2005. — O Ministro, Jodo
Pinto Serra.

Portarian® 17/2005
De 7 de Margo

Mostrando-se necessdrio alterar a classificaciao da
estancia aduaneira do Porto Inglés, na ilha do M3jo, face
ao esperado desenvolvimento d255a 1lha, em especial no
sector do turismo:

Tendo em vista a proposta da Direc¢do-Geral das
Alfandegas;

Nos termos do Estatuto Orgéanico das Alfindegas,
aprovado pelo Decreto n® 43199, de 29/09/1960, e por forca
do disposto no artigo 4°do Diploma Orgéanico do Ministério
das Finangas e Planeamento;

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde pelo
Ministro das Finangas e Planeamento o seguinte:

Artigo 1°

E elevada a categoria de Delegag¢ao Aduaneira o Posto
Aduaneiro do Porto Inglés, na ilha do Maio.

Artigo 2°

A Delegac¢ao Aduaneira do Porto Inglés fica enquadrada
na Circunscri¢ao Aduaneira da Praia.

Artigo 3°

O Posto Aduaneiro do Porto Inglés continua em
funcionamento até a instalac¢io da Delegacdo Aduaneira
do mesmo nome.

Gabinete do Ministro das Financas e Planeamento, na
Praia, aos 25 de Fevereiro de 2005. — O Ministro, Jodo
Pinto Serra.
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